S Cl e 18 (stara sign. 515)
Dante Alighieri - Vellutello, Alessandro (ed., comm.): La comedia [!] di Dante Aligieri [!] con la nova
espositione di Alessandro Vellutello. - Con gratia de la Illustrissima Signoria di Vinegia, che nessuno la
possa imprimere, ne impressa vendere nel termino di dieci anni, Sotto le pene che in quella si
contengono. - Impressa in Vinegia : per Francesco Marcolini ; ad instantia di Alessandro Vellutello, del
mese di Gugno [!]lanno [!] MD XLIIII [=1544].-[(26+) 27-85 (+86-87+) 89-232 (+1+) 234-370 (+1+)
372-434 (+435-442)] I. - def. = (AA®, BB8, CC'%+), A8-G8, H1-3 (+H4-5+) H6-8, 18-Z8, ABS, AC8, AD1-6
(+AD7+) AD8, AE8-AX®, (+AY1+) AY2-8, AZ8 BC8-BH® (+BI®) - def.; il.; 8° [4°] ; 22,5x 16 cm : 22 x 15 cm

Na listu [185]a (sign. V7a) pri tisku omylem vynechany radky 64.-65. druhého zpévu Ocistce ("Dianzi uenimmo inanzi a uoi un poco
/ Per altra uia, che fu si aspra e forte, / Che lo salir homai ne parra gioco."), tato tiskarska chyba byla zjiSténa brzy po zahajeni distribuce
tisku, chybéjici text byl u vétSiny exemplaii druhotné doplnén prostrednictvim ru¢niho tisku na spodnim okraji listu a viditelné se vymyka
- Fowler)

87 nesignovanych drevorezovych ilustraci, z toho 3 celostrankové v obdélnikovych rdmcich z jednoduchych linek (126 x 104 mm)
vzdy na zacatku jednotlivych ¢asti, Pekla (1. [26]b = CC10b v tomto exemplari chybi, vyznacena na fol. [30]v prvniho rukopisného dopliiku),
Ocistce (l. [177]b = T7b) a Raje (1. [310]b = AO4b) a 84 v textu v obdélnikovych ramcich z jednoduchych linek ve dvou mirné se liSicich
rozmeérech (126 x 108 mm a 126 x 104 mm), z toho 10 v popisu Pekla (I. [9]b = BB1b, [10]b = BB2b, [11]a = BB3a, [11]b = BB3b, [12]a =
BB4a, [12]b = BB4b, [13]a = BB5a), [14]a = BB6a, [15]a = BB7a a [16]b = BB8b), které v tomto exemplati vSechny chybéji a jsou vyznaceny
na foliich [10]v, [11]r, [11]v, [12]r, [12]v, [13]r, [13]V, [14]r, [15]r a [17]v prvniho rukopisného dopliiku, a 74 v basnich BoZské komedie,
z toho 28 v textu Pekla (I. [32]b = A6b, [37]b = B3b, [42]a = B8a, [46]b = C4b, [51]b = B1b, [55]a = D54, [59]a = E1a, [63]b = E5b, [68]b =
F2b, [78]a = G4a, [83]a = H1a, [87]b = H5b v tomto exemplari chybi, [96]a = 16a, [103]a = K5a, [107]a = L1a, [111]b = L5b, [115]b = M1b,
[119]a = M54, [121]a = M8a, [125]b = N4b, [131]a = 014, [143]b = P5b, [149]a = Q3a, [154]b = Q8b, [158]b = R4b, [162]a = R84, [165]b =
S3b a [168]b = S6b), 20 v textu Ocistce (1. [183]b = V5b, [195]a = Y1a, [198]a = Y4a, [205]b = Z3b, [213]a = AB3a, [217]a = AB74, [224]a =
AC6a, [233]a = AD7a v tomto exemplari chybi, list nahrazen moderni kopii, [240]b = AE6D, [248]a = AF6a, [259]b = AH1b, [270]a = Al4a,
[277]b = AK3Db, [282]a = AK8a, [287]b = AL5b, [290]b = AL8b, [293]b = AM3b, [296]a = AM6a, [298]a = AM8a a [301]b = AN3b) a 26 v textu
Raje (1. [316]b = AP2b, [321]a = AP7a, [325]a = AQ3a, [332]a = AR23a, [338]a = AR8a, [342]a = AS44, [348]a = AT2a, [350]b = AT4b, [354]b
= AT8b, [363]a = AX1a, [371]b = AY1b v tomto exemplari chybi, list nahrazen moderni xerokopii, [385]a = AZ7a, [394]a = BC8a, [397]a =
BD3a, [400]b = BD6D, [404]a = BE2a, [407]b = BE5b, [410]b = BE8b, [413]a = BF3a, [415]a = BF5a, [416]b = BF6b, [418]a = BF8a, [420]a
= BG2a, [427]a=BH1a, [431]a (sign. BH5a) a [437]a = BI3a v tomto exemplari chybi, vyznacena na fol. [3]r druhého rukopisného dopliiku,
a celkem 5 malych schematickych dievorezi na okrajich listli vztahujicich se k textu komentari, z toho 2 dievorezy na vnéjSim (pravém)



okraji listu [192]a = X6a a 3 drevorezy na vnéjSim (levém) okraji listu [380]b = AZ2b. - De Batines na s. 83 nepfimo a na s. 306 vyslovné
uvadi chybny celkovy pocet 100 dievorezi, po jednom ke kazdému zpévu; jeho udaje koriguje Casali na s. 157-158, kde spravné zmiiuje
10 drevorezil v textu popisu Pekla, 26 drevorezili v textu Raje, dohromady 77 drevorezii ve vSech basnich (74 mensich a 3 celostrankové
na zacatcich prvnich zpévi), celkem tedy 87 ilustraci, s tim, Ze ne kazdy zpév ma ilustra¢ni doprovod a Ze zarovei nékteré ze zpévi
obsahuji dva i tfi dievorezy; Grasse uvadi 10 dievorezl v textu popisu Pekla, 3 celostrankové ilustrace na zacatcich kazdé z basni a k tomu
nespravné jesté dalsSich 100 dievorezi v textu, dochazi pak tedy k chybnému celkovému poctu 113; Koch - Fowler sice korektné zminuji
celkovy pocet drevorezii 87, avSak v popisu zaroven nespravné uvadi, ze mensich drevorezi je po jednom v kazdém ze zpévi (tedy bych
jich muselo byt 100) a Ze nékteré Stocky se opakuji, coZ neodpovida skute¢nosti; 5 malych schematickych dievoiezii na okrajich dvou z
listd knihy nezminuje zadna z citovanych bibliografii. - Casaliho popis ilustra¢cniho doprovodu je ve vSech ohledech nejpresnéjsi, 1ze jej
vSak jesté vice konkretizovat: text Pekla obsahuje 1 celostrankovou drevorezovou ilustraci k 1. zpévu a dalSich 28 ilustraci v textu 34
zpévl, piicemz 7. a 34. zpév obsahuji 2 ilustrace a naopak 10., 11., 15., 18., 27. a 30. Zadnou; text OCistce ma 1 celostrankovou ilustraci k 1.
zpévu a dalsich 20 v textu 33 zpévq, pricemz 30. a 32. zpév obsahuji 2 ilustrace a naopak 3., 4., 7., 9., 12, 14,, 16., 18. 20., 21., 23., 24., 26. a
27. zadnou; text Raje obsahuje 1 celostrankovou dievoiezovou ilustraci k 1. zpévu a dalSich 26 v textu 33 zpév, pricemz 27. zpév ma 3
ilustrace, 9. a 25. zpév 2 a naopak 6., 11., 13, 15, 16.,17., 19,, 20, 29. a 32. Zadnou ilustraci

Bibliografie: Cicogna, 4. (1834, s. 97); Gamba (1839), s. 125, ¢. 387; De Batines - Biagi,, 1. (1845), s. 82-84, 306
[3.], 1888, s. 29; Zaccaria, s. 43-44; Brunet, Manuel (1860-1880), 2. (1861), sl. 503, Supplément, 1. (1878), sl. 345; Grafie,
Trésor, 2. (1861),s.329, 7. (1869), s. 230; Casali, s. 157-166, ¢. 72; Ferrazzi, 2. (1865), s. 453-454, 734; D’Essling, 1./I1
(1908),s.19, 21, C. 545, s. 21, 22, 23, 24 (ilustrace); Koch - Fowler, 1. (1898), s. 8; Mambelli, Gli annali, s. 43-44, 370, C.
30 a obr. ¢. XXVII (ilustrace); Adams, 1.,s. 337, ¢. D 94; EDIT16, CNCE 1163

Digitalni kopie (MDZ): https://www.digitale-sammlungen.de/en/view/bsb10860375

2 papirové rukopisné dopliky, prvni na zacatku svazku nahrazujici chybéjici listy [1]-[26] = AA1-CC10 je na dvou slozkach (oktern
a septern) o 30 foliich (resp. 29, folio [16] je vytiznuto), z nichz folio [1]v je nepopsano, druhy na konci svazku nahrazujici chybéjici listy
[435]-[442] = BI1-BI8) na kvaternové sloZce o 8 foliich, z nichz folia [7]v a [8]rv jsou nepopsana. - Psano zbéZnéjsi thlednou humanistickou
kurzivou s ob¢asnymi Skrty rukou XVIIIex, vnéjsi dprava textu po formalni strance napodobuje vzhled tisténé knihy, napodobovany jsou
margindlie, strdnkové kustody a ne vzdy spravneé signatury archi, upusténo vsak bylo od napodobeni vynechanych mist pro inicialy, na
fol. [1]r prvniho dopliiku je dosti presné opsan titulni list a na fol. [7]r druhého doplitku impressum, nikoli v§ak uz tabula chartarum,
ptivodni drevorezové ilustrace nejsou prekreslovany, perem je pouze schematicky vyznaceno umisténi drevorezii s opsanymi ptivodnimi
popiskami a s pridanymi rukopisnymi popisy obsahu ilustraci (v prvnim rukopisném dopliiku jde o 10 ilustraci v textu popisu Pekla na fol.
[10]v, [11]r, [11]v, [12]r, [12]v, [13]r, [13]v, [14]r, [15]r, [17]v a na misté celostrankové ilustrace k Peklu na fol. [30], ve druhém
rukopisném dopliiku je vyznacena ilustrace v textu Raje na fol. [3]r)

Vv

tohoto svazku kvartového formatu druhotné uzit pokryv piicné umistény predtim slouzici jako pokryv jedné desky formatu foliového, na


https://www.digitale-sammlungen.de/en/view/bsb10860375

usni renesancni slepotisk s ramovou kompozici s vnéjSim rdmcem z floralnich ozdobnych list, s dvéma prostfednimi ramci z figuralnich
ozdobnych list s biblickymi postavami (Abraham, David, sv. Jan Krtitel, Svata Trojice), s vnitinim ramcem s floralnich ozdobnych list s
hlavami imperatort v kulatych emblémech a se stifedovou plotnou s postavami personifikovanych Ctnosti (Spravedlnost, Moudrost,
Mirnost a Statecnost), modra stifikana ofizka, na zacatku svazku vevazano 30 (respektive 29) papirovych folii (oktern a septern)
nahrazujicich chybéjici listy [1]-[26] = AA1-CC10), folio 1v nepopsano a folio [16] vyriznuto, na konci svazku vevazano 8 papirovych folii
(kvatern) nahrazujicich chybéjici listy [435]-[442] = BI1-BIS, folia [7]v a [8]rv nepopsana, dale chybéji listy [86]-[87] = H4-H5, [233] =
AD7, [371] = AY1, listy [86]-[87] = H4-H5 zcela chybéji, listy [233] = AD7 a [371] = AY1 nahrazeny volné vloZenymi listy s modernimi
xerokopiemi listl chybéjicich, list [228] = AD2 uprostied vnitiniho okraje u hibetu mechanicky poskozen a druhotné vyspraven
podlepenim (text zde castecné porusSen), vnéjsi spodni rohy a spodni okraje listi [419]-[434] = BG1-BH8 druhotné vyspraveny
podlepenim, na listech [431]a, [432]a, [433]b a [434]ab = BH5a, BH6a, BH7b, BH8ab rukopisné doplnén ponékud poruseny text, listy [430]
= BH4 a [431] = BH5 omylem prohozeny pfi prevazbé, predni predsadka (s rukopisnou dedikaci a s podpisy majitelii) druhotné vlepena,
vazba jen mirné odrena a uSpinéna, knizni blok kompaktni, celkové velmi dobre zachovaly exemplar

Na vlepené predni predsadce podpis s vrocenim "Luigi Tonelli, 1858", rukopisna dedikace Luigiho Tonelliho Jaroslavu Vrchlickému
"All’ Illustre Poeta e Traduttore esimio della Divina Commedia in lingua Boemia [!], Sig[nor]. Emilio Frida, in segno di particolare
veneragione e verace stima questo tenue ricordo dona e raccomanda. Praga, il 2. Aprile 1880." a podpis Jaroslava Vrchlického "Frida",
uprostred piredniho pridesti stopy po odstranéném ex libris [(Jaroslava Vrchlického s devisou "IN SILENTIO ET OPE" od MiloSe Jiranka
(tisk Jan Vilim)] a vyradirovana starsi perem psana signatura

Exemplaf: Chiurlo - Star4, s. 91, ¢ 13 (s chybnou starou signaturou "315"); Cerveny, s. 203. Dale srov. Brtnik
(1927), s.8; Brtnik (1931), s. 42; Vitkova, s. 346 a 347; Kaspar, Onorate, s. 168, €. 3 (s chybnou starou signaturou "315"),
srov. tézs.13-26,88 a 106-112, obr. ¢. 2-7

Podrobny zaznam exemplare (elektronicky katalog PNP):

https://arl.pamatniknarodnihopisemnictvi.cz/arl-pnp/cs/detail-pnp us cat-089104-LA-COMEDIA/

PoznamKa: Chiurlo - Stara uvadéji doslova ,,Commedia di Dante. 1654 (il principio scritto a mano)“ s oCividné
chybnym vrocenim, které se viak vyskytuje i jinde ve starsi literatufe, srov. Brtnik (1927) a Brtnik (1931). Cerveny
hovofi o ,Zejména zr. (1544?) 1534-1549 (Cis. kat. 515) vdzany v tlacené kiizi, zacdtek dopisovdn; titul: ,Comedia di
Dante” a pouze Vitkova ma nalezité vroCeni i ostatni udaje. VySe uvedené namnoze mylné informace lze vSak
nepochybné vztahnout k doty¢nému exemplari z roku 1544, a to tim spiSe, Ze tento ma rukopisné doplnény zacatek i
konec, a Ze v roce 1654 BoZska komedie ani v origindle, ani v jakémkoli prekladu viibec nevysla (k tomu srov. ¢asto
citované bibliografie, prehledné napt. Mambelli, Gli annali, s. 55-57 a Mambelli, Le traduzioni, passim)



https://arl.pamatniknarodnihopisemnictvi.cz/arl-pnp/cs/detail-pnp_us_cat-089104-LA-COMEDIA/

L.

Exemplar Dantovy BoZské komedie
(1544) z knihovny Jaroslava
Vrchlického

V 1été roku 2016 knihovna PNP obohatila své sbirky o vyznamny pfi-
riistek. Diky mimo¥4dné dotaci poskytnuté Ministerstvem kultury CR
byl 4. srpna 2016 v berlinském antikvariatu Ericha Biircka zakoupen®
exemplaf tisku Bozské komedie Danta Alighieriho (1265-1321), ktery
Jan KaSpar vysel jesté jen jako La comedia v Benitkach roku 1544.2 P¥idomek
,Onorate I'altissimo poeta!“ sbozska“ (,divina®), jimz toto dilo druhdy obdafil Giovanni Boccacio
(1313-1375), se totiz v tisténé podobé viibec poprvé objevil az ve vy-
déni uskute¢néném bratry Giolitovymi ve Ferrafe roku 1555.°

komedie (1544) z knihovny Vydani z roku 1544 pofidil Francesco Marcolini (ca 1500-1559),
Jaroslava Vrchlického, tiskaf ¢inny v letech 1534-1559 v Benétkéach.* Podnét k tomuto

jeho darce Luigi Tonelli

: \, = ‘l I ‘k > l 2 'k' 1 Versandantiquariat Biirck, Senhei Strafle 25 c, 13465 Berlin, Deutschland. Pivodni

a vrchlickeno sbirka cena byla 2 900 EUR, koneéna suma po dohodnutém obvyklém pétiprocentnim rabatu

dantovské literatu ¢inila 2 755 EUR.

2 Jde o tisk LA COMEDIA DI DANTE || ALIGHIERI CON LA NO=||[VA ESPOSITIONE
DI || ALESSANDRO VELVTELLO || Con gratia de la Illuftriffima Signoria di Vinegia, che
|| neffuno la poffa imprimere, ne || impre[Ja vendere nel termino di || dieci anni, Sotto le pene
che in quella si contengono. - Impre[fa in Vinegia per Francesco || Marcolini ad inftantia di ||
Aleffandro Vellutello del mefe || di Gugno lanno M DX L I111. [= 1544]. - [442] .: AA®, BB®,
CC'", A*-Z*, AB*-AZ"®, BC"-BI’ il.; 8° [4°]. Srov. EDIT16, CNCE 1163. Dal3i relevantni
bibliografie jsou citoviny priibézné, pro celkovy piehled pak viz niZe pozn. &. 45-57
a bibliografii u &. 3 v piloze ¢. I1. U dalSich uvadénych tiski jsou s ohledem na beztak jiz
nemaly rozsah pozndmkového aparitu odkazy omezeny pouze na zakladni zdroje.

3 Gamba (1839), s. 125, & 389; Colomb de Batines - Biagi, 1. (1845), s. 90-91, [3.] (1888),
s. 32; Brunet, Manuel (1860-1880), 2. (1861), sl. 503-504; Griifle, Trésor, 2. (1861), s. 330;
Koch - Fowler, 1. (1898), s. 8; Mambelli, Gli annali, s. 48-49, 371, &. 49; Adams, 1., s. 337,
& D 101; EDIT16, CNCE 1170. Knihu vydali bratfi Gabriele, Giovanni Francesco
a Bonifacio Giolito de Ferrari, editorem byl humanista Lodovico Dolce (1508-1568),

k nému viz DBI, 40. (1991), s. 399-404; srov. téz EI, 13. (1932), s. 97-98 a ED, 2. (1970),
s. 534-535.

4 Narozen ca 1500 ve Forli, zemfel 1559 v Benatkach. Tiskaf, dfevofezac a vydavatel
hudebnin &inny v letech 1534-1559 v Bendtkach, kde Zil od roku 1527. Roku 1536 vydal
ve dvou variantnich edicich spis Pietra Aretina Dialogo, nel quale la Nanna il primo giorno
insegna a la Pippa sua figliuola a esser puttana s fingovanym impressem ,,In Turino :

P. M. L., 1536“ (EDIT16, CNCE 2379 a CNCE 2380; srov. téz Adams, 1., s. 55, &. A 1569,
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ediénimu pocinu dal a hmotné jej téZ zastitil Alessandro Vellutello
(1473 - po 1550), humanisticky spisovatel piivodem z Luccy, od roku
1516 plisobici v Benatkach, kde se po odchodu z Mildna v roce 1525
usadil natrvalo.® Stejné jako Marcolini mél i Vellutello fadu ptatel
mezi humanisty, napiiklad spisovatele Pietra Aretina (1492-1556),
sochare Jacopa d’Antonio Sansovina (Titti, 1486-1570) ¢ malife Se-
bastiana del Piomba (Luciani, ca 1485-1547), Tiziana (Tiziano Vecellio,
1488/1490-1576) a Tintoretta (Jacopo Comin, 1519-1594).
Alessandro Vellutello, ktery byl mimo jiné rovnéz editorem sonetii
Francesca Petrarcy (1304-1374),° patil také k vyklada&tim Bozské ko-
medie. Jeho komentafe k tomuto dilu byly poprvé publikovany pravé
ve vydani z roku 1544, které v tvodnich rdmcovych &astech obsahuje
jeho dedikaci papezi Pavlu III. (Alessandro Farnese, 1468-1549),
Vellutellovu predmluvu ke étenafi, dale Zivotopis Danta Vellutellem
sepsany na zdkladé star$i biografie z pera historika a spisovatele
Leonarda Bruniho (1369/1370-1444), v podstaté se jedna o vytah

ovSem bez atribuce; Zaccaria ani Casali neuvadéji viibec). Zikladni idaje k Marcolinih
¢innosti a soupis jeho tiskafské produkce podavaji starsi price Zaccaria; Casali; Servolini;
zevrubny Zivotopis pfinasi DBI, 69., (2007), s. 773-776; srov téz EI, 22. (1934), s. 259-260;
Voit, Encyklopedie knihy, s. 564; piehledn& pak EDITI6, CNCT 394 [http://editl16.iccu.sbn.
it/scripts/iccu_ext.dl>fn=13&i=394 - cit. 6. 1. 2017] a CERL Thesaurus [http://thesaurus.
cerl.org/record/cni00008532 - cit. 6. 1. 2017], kde se uvédi rok a misto Gmrti 1559 nebo
1560 ve Veroné.

5 Narozen 1473 v Lucce, zemiel po 1550 pravdépodobné v Benatkéch. Jeho otcem byl
Matteo Vellutello (nar. 1457) a synem Labieno Vellutello (ca 1516-1576). Diléi adaje
o ném prindSeji nékteré starsi prirucky, napk. Jocher, Gelebrtenlexikon, 4. (1751), sl. 1506;
zékladnim zdrojem informaci k jeho Zivotopisu ziistavé Cicogna, 4. (1834), s. 94-100;
novéji El, 35. (1937), s. 30-31; ED, 5. (1976), s. 905-906; piehledn& EDIT16, CNCA 139
[http://editl6.iccu.sbn.it/scripts/iccu_ext.dlI>fn=11&res=139 - cit. 6. 1. 2017] a CERL
Thesaurus [https://thesaurus.cerl.org/record/cnp01272453 - cit. 6. 1. 2017].

6 EDIT 16 uvadi béhem 16. stoleti celkem 24 rﬁznych edic; poprvé Le volgnn opere del

; ba s Vellutellovymi k aFi vydali G i Maria, Stef: a Lodovico

Nloollmové roku 1525 (srov. Cicogna, 4. (1834), s. 95; EDIT16, CNCE 32255), tedy v roce,
kdy se Vellutello trvale usidlil v Bendtkach.

7 Narozen 29. 2. 1468 v Caninu, zemfel 10. 11. 1549 v Rimé&. Knézské svéceni prijal
26. 6. 1519, piisobil jako apostolsky af, v letech 1493-1513 kardinél-jdhen u sv.
Kosmy a Dnmléna, od roku 1503 u sv Eustacha a od roku 1508 arciknéz baziliky sv. Jana
v Lateranu v Rimé, v letech 1499-1519 biskup v Cornetu a Montefiascone, 1519-1523 ve
Frascati, 1523 v Palestring, 1523-1524 v Sabiné, 1524 v Portu, 1524-1534 v Ostii, v letech
1530-1532 administrator v Bitontu a v letech 1509-1516 a 1534-1535 biskup v Parmé,
papeZ v letech 1534-1549. K jeho osobé viz predevsim obsirnou a spolehlivou biografii
Pastor, Pipste, 5. (1909), Geschichte Papst Pauls I1I. (1534-1549); piehledn& OSN, 19. (1902),
s. 347-348; cirkevni kariéru faktograficky shrnuji Gams, Series Episcoporum, s. V, X, X1V,
XVII, XX, 706, 745 a Catholic Hierarchy [http://www.catholic-hierarchy.org/bishop/bfarn.
heml - cit. 6. 1. 2017].
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doplnény o nékteré dodatky,® a koneéné popis Pekla obsahujici 10

drevorezovych ilustraci. Nasleduji texty basni s komentéfi, doprova-
zené 77 dievofezovymi ilustracemi a 5 malymi dfevofezy, na konci
knihy pak impressum a tabula chartarum.®

Text edice z roku 1544 se vyznaduje, oproti pfedchozim vyda-
nim Alda Manuzia st. (ca 1452-1515), modernizovanym pravopisem*°
aVellutellovy komentafte byly, ve srovnani se star$imi vykladaéi Danta,
jako byl zejména Cristoforo Landino (1425-1498),"* ocefiovany pro
vEtsi stiizlivost, vystiznost a predev§im uméfenost v alegorickych vy-
kladech.*? Bozskd komedie s Landinovymi a Vellutellovymi komentafi
nasledné vysla také v edicich, které pfipravil humanisticky spisovatel
Francesco Sansovino (1521-1583),2 jesté v letech 1564, 1578 a 1596
v Benétkéch.' Vytahy z Vellutellovych komentéfii je pak opatieno

8 Srov. napf. Koch - Fowler, 1. (1898), s. 8.

9 Skladba celé knihy (srov. téZ Casali, s. 157-166, €. 72, s. 157): Dedikaéni predmluva
Alessandra Vellutella papeZi Pavlu I11. (L. [2]a (sign. AA2a)), predmluva Alessandra
Vellutella ke Etendftim (1. [2]b- [S]a (sign. AA2b-AA3a)), Zivotopis Danta Alighieriho
od Al llutella predstavujici vytah ze star$i biografie Leonarda Bruniho
s nékterymi dodatky (. [3]b ~[6]a, sign. AA3b-AA64)), popis Pekla (1. [6]b-[25]a (sign.
AAGb-CC9a)), Peklo (1. [26]b-[170]a (sign. CC10b-S8a)), popis O¢istce (1. [171]a-

[177)a (sign. T1a-T7a)), Ogistec [178]a-[305]b (sign. T8a-AN7b), popis Rije ([306]a-
[310]a (sign. AN8a-AO4a), Réj (1. [311]a-[441]a (sign. AO5a-Bl7a)), impressum a tabula
chartarum (L. [441]a (sign. BI7a)). Listy [1]b (rub titulniho listu, sign. AAlb), [25]b (sign.
CC9b), [26]a (sign. CC10a), [170]b (sign. S8b), [441]b (sign. BI7b), [442]ab (sign. Bl8a-b)
jsou nepotistény.

10 K tomu bliZe Witte, s. 30-31, jehoZ také cituje Koch - Fowler, 1. (1898), s. 8. Minény
aldinské edice z let 1502 (Renouard, Annales de 'imprimerie des Alde, 1., s. 51-52, €. 6;
Gamba (1839), s. 124, & 386; Colomb de Batines - Biagi, 1. (1845), s. 60-62, [3.] (1888),
s. 23-24; Brunet, Manuel (1860-1880), 2. (1861), sl. 500-501; Griifle, Trésor, 2. (1861),

s. 329; Koch - Fowler, 1. (1898), s. 6; Mambelli, Gli annali, s. 29-31, 368, ¢. 17; Adams, 1.,
s. 337, & D 82; EDITI6, CNCE 1144) a 1515 (Renouard, Annales de Pimprimerie des Alde,
1., 5. 119-120, & 9; Colomb de Batines - Biagi, 1. (1845), s. 71-75, [3.] (1888), s. 26-27;
Brunet, Manuel (1860-1880), 2. (1861), sl. 501-502; GriiRe, Trésor, 2. (1861), s. 329; Koch -
Fowler, 1. (1898), s. 7; D’Essling, 1./11, (1908), s. 15, & 537; Mambelli, Gli annali, s. 36-38,
369, & 24; Adams, 1., s. 337, & D 88; EDIT16, CNCE 1150).

11 Narozen 8. 2. 1425 ve Florencii, zemfel 24. 9. 1498 tamté%. Humanisticky u¢enec. K nému
predeviim DBI, 63. (2004), s. 428-433; srov. té EI, 20. (1933), s. 493, ktera viak uvadi
pouze rok narozeni jako 1424.

12 Podrobné Barbi, s. 247-257; Scartazzini (1892), s. 474. Srov. té% preklad do anglictiny
Scartazzini (1893), s. 472, na ktery se odvolava také Koch - Fowler, 1. (1898), s. 8.

Dile viz Mambelli, Gli annali, s. 43-44, 370, &. 30, s. 43 a 44.

13 Narozen 1521 v Rimé, zemiel 28. 9. 1583 v Benatkéch. O ném Cicogna, 4. (1834), s. 32-91;
novéji EI, 30. (1936), s. 760, a ED, 5. (1976), s. 90, ktera oviem uvadi pouze rok imrti
jako 1586.

14  Piehledné Colomb de Batines - Biagi, 1. (1845), s. 82-84, s. 83, pozn. &. 1; Ferrazzi,

2. (1865), s. 435; Zaccaria, s. 44 a Casali, s. 157-166, &. 72, s. 159. Néklad vydani
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ivydani z roku 1554, jez vytiskl rovnéz v Benatkach Giovanni Antonio
Morando,'® a také &tyfti edice, které v Lyonu ve Francii uskuteénil na-
kladatel Guillaume Rouillé v letech 1551, 1552, 1571 a 1575, piicemz
pro Moranda vzorovou predlohu piedstavovalo prvni lyonské vydani
z roku 1551.7 A¢koli jméno tiskafe neni v knize explicitné uvedeno,
Baudrier na zékladé rozboru typografického materidlu dosel k zavéru,
Ze tuto edici Bozské komedie pro nakladatele Guillauma Rouillého re-
alizoval Philibert Rollet,'® ktery pro ného ostatné pracoval pfi mnoha
dalsich prilezitostech.*®

Po femeslné strance je typografie Bozské komedie z Marcoliniho
dilny, tisténé kursivni verzi humanistického pisma (italikou), vkusna
a umérend, se zdafile provedenou sazbou versa s pfipojenymi ko-
mentéfi a s minimalizovanym dekorem, ktery je zastoupen pouze

v roce 1564 nesli bratfi Giovanni Battista Sessa a Melchiore Sessa, vytiskl je pro né
Domenico Nicolini (Cicogna, 4., 1834, s. 97; Gamba (1839), s. 125-126, ¢. 390; Colomb
de Batines - Biagi, 1. (1845), s. 91-92, 306, [3.] (1888), s. 32; Brunet, Manuel (1860-1880),
2. (1861), sl. 504; Griife, Trésor, 2. (1861), s. 330; Koch - Fowler, 1. (1898), s. 8-9;
D’Essling, 1./11, (1908), s. 21-22, &. 546, s. 25 (ilustrace); Mambelli, Gli annali, s. 49-50,
371, &. 40, téz obr. & XXIX (titulni list) a & XXX (ilustrace); Adams, 1., s. 337, &. D 103;
EDITI16, CNCE 1171), dal3i edici z roku 1578 pro stejné nakladatele uskuteénila tiskirna
dédich Francesca Rampazetta (Cicogna, 4. (1834), s. 97; Colomb de Batines - Biagi,

1. (1845), s. 97-98, 306, [3.] (1888), s. 34-35; Koch - Fowler, 1. (1898), s. 9; Mambelli,

Gli annali, s. 53, 372, €. 49; Adams, 1., s. 338, & D 108; EDIT16, CNCE 1177) a vydani

z roku 1596 vytiskl pro bratry Gi iho Battistu a Gi iho Bernarda Sessu opét
Domenico Nicolini (Cicogna, 4. (1834), s. 97; Colomb de Batines - Biagi, 1. (1845),

5. 100-101, 306, [3.] (1888), s. 35; Koch - Fowler, 1. (1898), s. 9-10; Mambelli, Gli annali,
s. 55, & 52; Adams, 1., s. 338, &. D 111; EDITI6, CNCE 1181).

15  Zmifuje Casali, s. 157-166, &. 72, s. 159-160, oviem s chybnym vrogenim 1544; k edici srov.
Colomb de Batines - Biagi, 1. (1845), s. 89, 306; Koch - Fowler, 1., 1898, s. 8; Mambelli,
Gli annali, s. 47, 371, & 37; Adams, 1., s. 337, & D 100; EDIT16, CNCE 1169.

16  Apostolo Zeno a po ném Scipione Casali nesprivné pokladaji edici z roku 1552 za pouhou
variantu vydini z roku 1551, viz Fontanini - Zeno (1803-1804), 1. (1803), s. 320 a Casali,
s.157-166, &. 72, 5. 159, coZ presvédEivé vyvritil jiz Colomb de Batines - Biagi, 1. (1845),
s. 88; podrobngji k témto lyonskym vydanim viz tamtéz, 1. (1845), s. 86-88, 95, 96, [3.]
(1888), s. 30-32, 33-34, 306; Brunet, Manuel (1860-1880), 2. (1861), sl. 503; Koch -
Fowler, 1. (1898), s. 8 a 9; Mambelli, Gli annali, s. 46, 371, &. 34,s. 47, & 35,5.51,&. 43 a
s. 52, & 47; Adams, 1., s. 337, & D 98, D 99, D 106, D 107; srov. téZ Picot, 1. (1906),
s.195-197, &. 11, 5. 197, &. 12, 5. 218, &. 44, s. 219, &. 48; déle predev§im Baudrier, 9. (1912),
s. 186-187, 196, 334, 353 a nejnovéji Von Giiltlingen, 10. (2006), s. 89, &. 189, s. 92, ¢. 219,
s. 172, & 744, s. 185, &. 818; srov. téz EDIT16, CNCE 1167, CNCE 1168, CNCE 1174 a CNCE
1175.

17 K tomu Volkmann (1897), s. 85. Srov. téZ pfeklad do italStiny Volkmann (1898), s. 73,
a do angliétiny Volkmann (1899), s. 118. Dale viz Mambelli, Gli annali, s. 47, &. 37.

18  Baudrier, 9. (1912), s. 187 a 10., s. 443.

19  Materidly k Rolletové biografii a prehled jeho produkce pfinasi Baudrier, 10. (1913),
s. 432-447; srov. téz Von Giiltlingen, 11. (2007), s. 39-49.
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I

vynechanymi misty pro ruéni kolorovani inicial ve vysi 4 fadkd s mi-
nuskulnimi reprezentantami, antikvovymi verzalkami ve vysi 1 fadku
a ti$ténymi rubrikami.

Doslo tu oviem k jedné tiskové chybé, z druhého zpévu Ocistce
na listu [185]a (sign. V7a) vypadly t¥i verSe, 64.-66. (,, Dianzi uenimmo
inanzi a uoi un poco / Per altra uia, che fu si aspra e forte, |/ Che lo salir
homai ne parra gioco.“*°). Na tento omyl se pfislo zfejmé zahy poté,
co byl zahajen prodej knihy, ve vét$iné exemplatt byly totiz chybéjici
verse doplnény prostfednictvim ruéniho tisku, ktery se na spodnim
okraji daného listu viditelné vymyka zrcadlu sazby (obr. ¢. 3), coZ je
dobie patrné i v knize pofizené pro PNP. Nékolik zachovanych exem-
plaFi, které tuto korekturu nemaji, patfi k raritim nejvyssi t¥idy.*

S ohledem na skuteénost, Ze ptislusn4 literatura, pokud se viibec
zabyvé ilustraénim doprovodem vydéni z roku 1544, pfinasi vétsinou
kusé, rozporné, nepiesné a neziidka vylozené chybné daje, jevi se
jako vice nez vhodné danou otézku nyni rozebrat podrobnéji.

Colomb de Batines na jednom misté nepfimo a jinde naopak vy-
slovné uvadi chybny celkovy pocet 100 dfevoiezi, udajné po jednom
ke kazdému zpévu.?2 Jeho tidaje koriguje Casali, ktery spravné zmifiuje
10 dfevofezti v textu popisu Pekla, 26 dfevorezii v textu Raje, dohro-
mady 77 dievorezi ve viech basnich (74 mensSich a 3 celostrinkové na
zatétcich prvnich zpévi), celkem tedy 87 ilustraci, s tim, Ze ne kazdy
zpév mé ilustraéni doprovod a Ze zérovei nékteré ze zpévii obsahuji
dva i t¥i dievorezy.2® Grife uvadi 10 dfevofezi v textu popisu Pekla,
3 celostrankové ilustrace na zacatcich kazdé z basni a k tomu nespravné
jedt& dalSich 100 dievofezii v textu, dochazi pak tedy k chybnému
celkovému poétu 113.2* Koch sice korektné zmifiuje celkovy pocet
dievorezii 87, aviak v popisu zdrovenl nespravné uvadi, Ze mensich
dfevorezii je po jednom v kazdém ze zpévii (tedy by jich muselo byt

20 V piekladu J lava Vrchlického ,,Pred malou chvili, cestou ovsem jinou, / nez vy, tak désnou
kroky své jsme vedli, / Ze svaby tyto nam ted brackou kynou.”

21 Na tuto odchylku v sazbé zvla$té upozoriiuje Casali, s. 157-166, &. 72, 5. 158 a Koch -
Fowler, 1. (1898), s. 8.

22  Colomb de Batines - Biagi, 1. (1845), s. 83 a s. 306.

23  Casali, s. 157-166, &. 72, s. 157-158.

24 Grifle, Trésor, 2. (1861), s. 329.
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100) a Ze nékteré Stocky se opakuji,?® coz neodpovida skutecnosti.
D’Essling spravné hovoii o celkovém poétu 87 dievorezi, které maji
riizné rozméry,?® zatimco Mambelli vyslovné uvadi 3 celostrankové
drevorezové ilustrace a nasledné opakuje chybny udaj o mensich ilu-
stracich v textu kazdého zpévu.?’

V kazdém pripadé ilustraéni doprovod tohoto vydani pfedstavuje cel-
kem 87 nesignovanych dfevorezovych ilustraci, z nichz jsou 3 celostran-
kové v obdélnikovych ramcich z jednoduchych linek (126 x 104 mm)
na za¢atku kazdé z basni (Peklo, Réj, OCistec)?® a 84 v textu v obdél-
nikovych ramcich z jednoduchych linek ve dvou mirné se lisicich roz-
mérech (126 x 108 mm a 126 x 104 mm).?® Dilo pak obsahuje jesté
5 nesignovanych malych schematickych dievofezii na okrajich listd,
vztahujicich se k textu komentdi.* Tyto ilustrace ovSem nezmifiuje
74dna z citovanych bibliografii. Casaliho vySe citovany popis dfevore-
zového cyklu je ve viech ohledech nejpfesnéjsi, Ize jej vSak jesté pre-
cizovat. Text Pekla obsahuje 1 celostrankovou dfevofezovou ilustraci

25  Koch - Fowler 1. (1898), s. 8.

26  DEssling, 1./11 (1908), s. 19, 21, &. 545, s. 21, 22, 23, 24 (ilustrace), viz s. 21.

27  Mambelli, Gli annali, s. 43-44, 370, &. 30, s. 43.

28  Uvodni ilustrace k Peklu je na listu [26]b (sign. CC10b), k Ogistci na listu [177]b (sign.
T7b) a k Réji na listu [310]b (sign. AO4b).

29  Ztoho 10 v popisu Pekla (list [9]b (sign. BBIb), [10]b (sign. BB2b), [11]a (sign. BB3a),
[11]b (sign. BB3b), [12]a (sign. BB4a), [12]b (sign. BB4b), [13]a (sign. BB5a), [14]a (sign.
BB6a), [15]a (sign. BB7a), [16]b (sign. BB8b)) a 74 v basnich Boiské komedie, z toho 28
v textu Pekla (list [32]b (sign. A6b), [37]b (sign. B3b), [42]a (sign. B8a), [46]b (sign. C4b),
[51]b (sign. B1b), [55]a (sign. D5a), [59]a (sign. Ela), [63]b (sign. ESb), [68]b (sign. F2b),
[78]a (sign. G4a), [83]a (sign. H1a), [87]b (sign. H5b), [96]a (sign. 16a), [103]a (sign. K5a),
[107]a (sign. Lla), [111]b (sign. L5b), [115]b (sign. M1b), [119]a (sign. M5a), [121]a (sign.
M8a), [125]b (sign. N4b), [131]a (sign. Ola), [143]b (sign. PSb), [149]a (sign. Q3a), [154]b
(sign. Q8b), [158]b (sign. R4b), [162]a (sign. R8a), [165]b (sign. S3b), [168]b (sign. S6b)),
20 v textu O¢istce (list [183]b (sign. V5b), [195]a (sign. Yla), [198]a (sign. Y4a), [205]b
(sign. Z3b), [213]a (sign. AB3a), [217]a (sign. AB7a), [224]a (sign. AC6a), [233]a (sign.
AD7a), [240]b (sign. AE6b), [248]a (sign. AF6a), [259]b (sign. AH1b), [270]a (sign. Al4a),
[277]b (sign. AK3b), [282]a (sign. AK8a), [287]b (sign. ALSb), [290]b (sign. AL8b), [293]b
(sign. AM3b), [296]a (sign. AM6a), [298]a (sign. AM8a), [301]b (sign. AN3b)) a 26 v textu
Raje (1. [316]b (sign. AP2b), [321]a (sign. AP7a), [325]a (sign. AQ3a), [332]a (sign. AR2a),
[338]a (sign. AR8a), [342]a (sign. AS4a), [348]a (sign. AT2a), [350]b (sign. AT4b), [354]b
(sign. AT8b), [363]a (sign. AXla), [371]b (sign. AY1b), [385]a (sign. AZ7a), [394]a (sign.
BC8a), [397]a (sign. BD3a), [400]b (sign. BD6b), [404]a (sign. BE2a), [407]b (sign.
BESb), [410]b (sign. BESD), [413]a (sign. BF3a), [415]a (sign. BF5a), [416]b (sign. BF6b),
[418]a (sign. BF8a), [420]a (sign. BG2a), [427]a (sign. BH1a), [431]a (sign. BH5a),

[437]a (sign. BI3a)).

30 2 dfevorezy jsou na vn&j§im (pravém) okraji listu [192]a (sign. X6a) a 3 dfevofezy na

vnéjsim (levém) okraji listu [380]b (sign. AZ2b).
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k 1. zpévu a dalsich 28 ilustraci v textu 34 zpévii, piicemz 7. a 34. zpév
obsahuji 2 ilustrace a 10., 11., 15., 18., 27. a 30. zpév naopak zadnou.
V textu O&istce je 1 celostrankov4 ilustrace k 1. zpévu a 20 ilustraci
v textu 33 zpévi, z nichz 30. a 32. zpév obsahuji 2 ilustrace a 3., 4., 7,
9, 12., 14., 16., 18., 20., 21., 23., 24., 26. a 27. zpév zadnou. Text Rije
ma 1 celostriankovou dfevorezovou ilustraci k 1. zpévu a dalSich 26
v textu 33 zpévii, pri¢emz 27. zpév ma 3 ilustrace, 9. a 25. zpév2 a 6.,
11., 13., 15., 16., 17., 19., 20., 29. a 32. zpév jsou bez ilustraci. Prvnich
6 z 10 ilustraci v textu popisu Pekla obsahové a typologicky odpo-
vid4 6 ilustracim z textu této basné?* aviak jedna se o jiné zpraco-
vani téhoz namétu, v celém dile neni zadny ze Stocki otistén dvakrat.

Drevorezovy ilustraéni cyklus svym pojetim sice vychazi ze
starsich tradiénich schémat, ale jeho v té dobé aktualizované pro-
vedeni (srov. obr. &. 4 a 5) nasledné poslouZilo coby vychodisko pro
dalsi dantovské edice 16. stoleti.?2 Sto¢ky byly s velkou pravdépodob-
nosti majetkem tiskafe Marcoliniho, ponévadz fadu z nich vyuzil
i pri jiné prilezitosti, ve spisu Inferni,*® druhé &asti esejistické sbirky
I Mondi,? jejimZ autorem je Antonio Francesco Doni (1513-1574).%°
Pozdgji presly do jinych rukou a cely obrazovy material se znovu ob-
jevil ve vySe zminénych trech edicich bratii Sessti v Bendtkdch v le-
tech 1564, 1578 a 1596.2¢ O sto let pozdéji, v roce 1696, se viditelné
jiz silné opotiebované $tocky naposledy uplatnily v tisku Compen-
dio della Comedia di Dante Alighieri, prozaickém pievypravéni ob-
sahu Dantovych basni zalozeném na Landinovych a Vellutellovych

31 Srov. 6 dievorezii na listech [9]b (sign. BB1b), [10]b (sign. BB2b), [11]a (sign. BB3a), [11]b
(sign. BB3b), [12]a (sign. BB4a), [12]b (sign. BB4b) se 6 ilustracemi na listech [37]b (sign.
B3b), [42]a (sign. B8a), [46]b (sign. C4b), [51]b (sign. Blb), [55]a (sign. D5a), [59]a (sign.
Ela). Zbyvajici 4 ilustrace z popisu Pekla na listech [13]a (sign. BB5a), [14]a (sign. BB6a),
[15]a (sign. BB7a), [16]b (sign. BB8b) obsahové k ponduji s vétSim poé d fezil
v textu Pekla, resp. jejich motivy jsou rozvedeny na vice ilustracich.

32 Podrobngjsi rozbor charakteru ilustraci podavé Volkmann (1897), s. 84-85, popf.
Volkmann (1898), s. 72-73, event. Volkmann (1899), s. 117-118.

33 K tomu Casali, s. 157-166, &. 72, s. 159.

34 Zaccaria, s. 67-69; Casali, s. 241-246, &. 97; Adams, 1., s. 364, ¢. D 825; EDITI6 CNCE
17693.

35  Narozen 16. 5. 1513 ve Florncii, zemfel v srpnu 1574 v Benatkach. O ném DBI, 41. (1992),
s. 158-167.

36 K tomu viz Casali, s. 157-166, & 72, s. 159 a Volkmann (1897), s. 85; Volkmann (1898),
s. 73; Volkmann (1899), s. 118. Dale srov. pozn. &. 14.
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komentéfrich, jehoz autorem je pravnik a historik Giovanni Palazzi
(Palatius, ca 1640-1703)%" a ktery vydal Girolamo Albrizzi v Benat-
kach.*® Pouze jako pfedlohy, na jejichZ zékladé vznikly nové prove-
dené dievorezy, dile z Marcoliniho cyklu poslouzily jiZ jen ony 3 celo-
strankové ilustrace uvozujici jednotlivé basné Bozské komedie. Stalo
se tak ve shora uvedenych lyonskych vydanich Guillauma Rouillého
z let 1551, 1552, 1571 a 1575, a téZ v Morandové benatské edici z roku
1554, ktera ovéem vychazi z prvniho vydani lyonského.® Kopie 3 celo-
strankovych ilustraci, oviem zmensené z kvartového na Sestnicter-
kovy format, pro Rouillého zhotovil dfevoreza¢ Pierre Eskrich (ca
1515/1520 - po 1590)“° a dfevotezovy kulaty medailon s portrétem
Dantovym Georges Reverdy.**

Ptvodce ilustraci Ize jen tézko jednoznaéné identifikovat. Vzhle-
dem k tomu, Ze Francesco Marcolini byl ¢inny i jako dfevofezag, je
mozno uvazovat o tom, Ze si $to¢ky mohl zhotovit sdm.*? Jen zcela
spekulativné lze pfipustit, Ze autorem dfevofezi by mohl byt také
Giovanni Britto (Johann Breit, ca 1500 - po 1550), dfevorezaé
némeckého piivodu ¢inny v Benatkach v letech 1530-1550, ktery
s Marcolinim spolupracoval. Rozsah jejich spole¢né prace vSak neni
uspokojivym zplisobem zmapovan a ziistava otdzkou, zda bude viibec

37 K nému piehledné CERL Thesaurus [https://thesaurus.cerl.org/record/cnp01116985 -
cit. 18. 1. 2017]. Jinde se vyskytuji téZ idaje o roku narozeni 1646 a imrti 1713.

38  Colomb de Batines - Biagi, 1. (1845), s. 233 povazuje ilustrace v tomto tisku za kopie dle
stardich Marcoliniho pfedloh, éemuZ oponuje Casali, s. 157-166, &. 72, s. 159, pozn.
¢. 6 a spravné usuzuje, Ze se jedna o plivodni $tocky z roku 1544; srov. téz Koch - Fowler,
1. (1898), 5. 8. O tomto tisku se déle zmifiuje Mambelli, Gli annali, na s. 43 v textu
k & 30 a na s. 57 u & 55. Srov. téZ ICCU - Catalogo SBN [dostupné z http://id.sbn.it/bid/
VEAEO003369 - cit. 18. 1. 2017]. K tiskafi Albrizzimu viz DBI, 2. (1960), s. 58-59; Voit,
Encyklopedie kniby, s. 47.

39  Srov. pozn. &. 16,17 a 18.

40 Uvadi Baudrier, 9. (1912), s. 186-187, 196, 334, 353. Pierre Eskrich (té7 Eskirch,
Escricheus, Eskrichius, Pierre Cruche, Crouche & Couche, Pierre Vase nebo du Vase),
narozen ca 1515/1520 asi v PafiZi, zemfel po 1590 zfejmé tamtéz, piisobil jako malif,
kreslif, dfevorezi¢ a rytec map &inny predeviim v Lyonu, kde mimo jiné pracoval
pro nékolik tamnich nakladateld, nejvice pro Guillauma Rouillého. Kromé citované
Baudrierovy pfirucky k nému viz pfedeviim Thieme - Becker, 11. (1915), s. 31-32, totéz
také v: Thieme - Becker - Vollmer (CD), E, s. 236; déle srov. Nagler, Monogrammisten,
1. (1858), s. 921, posledni odstavec textu u & 2.165.

41 K tomu Baudrier, 9. (1912), s. 334. Georges Reverdy, malif, médirytec a dfevofez4¢ Einny
v Lyonu v letech 1531-1564. O ném viz Thieme - Becker, 28. (1934), s. 205-206, totéZ
v: Thieme - Becker - Vollmer (CD), Ra-Ri, s. 245-246.

42 Tuto moZ lovné uvadi Mambelli, Gli annali, s. 43-44, 370, &. 30, s. 43.

vy
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nékdy mozno jej dikladnéji zpracovat, nebot pramennd zikladna
zhstava velmi omezend. Prokazatelné se Britto podilel na vydani
dvou jinych Marcoliniho tiskd, v jednom pfipadé jako nakladatel,
podruhé coby ilustrator.*?

Vydani Bozské komedie uskutenéné Francescem Marcolinim roku
1544 v Benatkéch predstavuje sbératelsky velmi cenénou edici,* zmi-

43 O jeho osobé jsou k dispozici jen torzovité udaje, navic komplikované rozpory
i vylozenymi omyly ve starsi literatufe. Gi i Britto je di ék
portrétu Tizianova (k tomu Passavant, Thieme - Becker) signovaného ,In Venetia per
Giovanni Britto Intagliatore“ z doby okolo roku 1550 (na zikladé Aretinova dopisu
datuje DBI); dva dievofezové portréty cisafe Karla V. z roku 1532 a 1550 (DBI), dievofezy
s rytitskym vyjevem Paladin Astolfo a nébozenskym Klanéni pastyfit asi z let 1531-1532
dfive pripisované Niccolovi Boldrinimu (ca 1500 - po 1566) oznatuje DBI rovnéZ za
jeho dila. Roku 1550 vytvohl také drevofezovy plén Desmmane di Bulagna Mannma
tolta per Inglesi @ Francesi. S tiskafem F P | na dvou
edicich, jednak v roce 1536 knihy I/ F ba spirituale, Jejlmi je italsky
frantiskan Girolamo Malipiero (ca 1480 - ca 1547) a roku 1543 tisku La congiuratione
de Gheldresi contra la citta Danversa (srov. Zaccaria, s. 84; Casali, s. 149-151, &. 68) od
vlamského humanistického historika Jana Knaspn (Semhus, uml‘ ca 1569, v originale
Geldrogallica coniuratio in totius Belgicae cl piam, poprvé 1542)
v prekladu F Strozziho. Tato kniha mé t¥i typogmﬁcké varianty, z nichZ prvni
dvé maji na ntulnim listu Marcoliniho signet v riizném provedeni (EDIT16, CNCE 28612
A signet CNCM 850 EDIT16 CNCE 28612 B - signet CNCM 2182) a tfeti alegorickou

isvy im orla rdousiciho slepici (EDIT16, CNCE 28612 C),
a mé v kolofonu impressum ,In Vinegia per Giovanni Bntto Intagliatore Anno
M D XLIITY podllelsc na ni tedy kladatelsky. P spirituale pak obsahuje, krom&
celostrankovéh df ého portrétu Fi Petrarcy, také
celostrankovy dfevorez zobrazujici autora Girolama Malipiera hovoficiho s Petrarcou,
y v levém spodnim rohu g 1B, kdy I je horizontalné poloZeno v piili

lmclély B (tyka se to pouze prvniho vydni knihy z roku 1536 - srov. Zaccaria, s. 74-75;
Casali, s. 21-26, & 14; D’Essling, 2./11, 1909, s. 666; Adams, 2., s. 65, & P 803; EDITI6,
CNCE 28602 - vydéni ostatni maji sice obsahové stejné dfevofezy, aviak v odliSném
i a nesi é). Tento gram ,,I BY, ktery starsi prirucky (Bartsch, Brulliot,

D Essling) ph.suzuji Niccolovi Boldrinimu, pfipadné kromé Boldriniho Jakobu Binckovi
(1485-1568/9), &i Hansi Burgkmairovi st. (1473-1531), vie s vyhradami (Nagler), DBI
jed &né pripisuje Gi imu Brittovi. Segelken kromé toho Britta nepriikazné
ztotoihu_ye s monogramistou ,,B. na krychli* (k nému Bartsch 15., s. 180-233 a Nagler 1.,
& 1.563) nebo ,G. B (Nagler, Monogrammisten, 2. (1860), &. 2.754 - Girolamo Bellarmato,
1493-1555) a pripisuje mu dfevorezové ilustrace tfi dalSich knih. Ze starSich-prirucek viz
piedevsim Bartsch, 7. (1808), s. 166, &. 157 (Boldrini), 15. (1813), s. 181-233 (Le Maitre
au dé); Brulliot, 1. (1832), s. 98-99, &. 778; Zanetti, s. 31 ( gram ,,I B“); P L
(1860), . 150, 6. (1864), 244, &. 103a (oboji dfevofezovy portrét Tiziana); Nagler,
Monogrammisten, 1. (1858), s. 811-814, &. 1.888, 3. (1863), s. 799, & 1.916, 1. (1858),
s. 687-691, & 1.563 (Le Maitre au dé), 2. (1860), s. 958, &. 2.754 (Girolamo Bellarmato);
novéji Thieme - Becker, 5. (1911), s. 31-32, totéZ v: Thieme - Becker - Vollmer (CD),
Bl-Bz, s. 380; dale srov. Zaccaria; Casali; Segelken, s. 407-412; Tooley, s. 24, &. 141;
piehledné a nejnovéji DBI, 14. (1972), s. 351-352.

44 Vitéto islosti je tfeba p %e Johann Vogt ani Samuel Engel, autofi
nejstarSich pfiruéek pro sbératele knih, toto dilo vitbec nezmifiuji (srov. Vogt (1732),
Vogt (1738), Vogt (1747), Vogt (1753), Vogt (1793) - od 3. vydéni v roce 1747 obsahové
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fiovanou jiz ve starych knihopisnych pfirugkach z 18. stoleti (Fonta-
nini,*s Haym,*® Maittaire,*” De Bure*®), v klasickych sbératelskych ka-
talozich stoleti nasledujiciho (Brunet,*® GriRe®®) av retrospektivnich
bibliografiich (Gamba,** Ebert*?), ve specializovanych dantovskych
soupisech (Colomb de Batines, ** Ferrazzi,** Koch, Mambelli®)
i v dalsich pomtickach.”’

Tisk zakoupeny pro knihovnu PNP neni bohuzel dplny, schazi
v ném 26 listt na zadatku, tedy titulni list a viechny vySe zmifiované
tivodni ramcové &asti, 4 listy uvnitt knihy a 8 listii na konci (posledni

nezménéno - a Engel (1743)), zfejmé v souladu s tehdejsim dobovym pohledem na
vzécné tisky, k tomu vymluvné Vogt v tivodni stati Axiomata historico-critica de raritate
librorum (nejlépe srov. Vogt (1738) spolu s Vogt (1747), kde autor reaguje na glosy z pera
Engelova, a pozdéjsi edice) i Engel v pfedmluvé obsahujici poznd ky k Vogtové pojeti.
Z podobnych diivodii nejspi3 knihu neuvadi ani Freytag, Analecta a Freytag, Adparatus.

45V celé fadé vydéni, napf. Fontanini (1706), s. 52; Fontanini (1724), s. 50; Fontanini (1726),
s. 96, Fontanini (1727), s. 142, Fontanini (1732), s. 99; Fontanini (1736), s. 391; v dalsich
vydénich podrobngji diky poznamkam Apostola Zena, srov. Fontanini - Zeno (1753), 1.,
s. 298 a Fontanini - Zeno (1803-1804), 1. (1803), s. 320.

46 . Haym (1726), s. 111; poté ve trech obsahové énénych vydanich Haym (1728), s. 87,

& 9, Haym (1736), s. 87, &. 9 a Haym (1741), s. 87, & 9; lépe Haym (1771-1773), 1. (1771),
s. 186, &. 2 a Haym (1803), 2., 5. 186, &. 5.

47  Maittaire, 5./1 (1741), s. 326.

48  De Bure, [3.] (1765), Belles lettres 1., s. 626, &. 3.331.

49 Prvni &tyfi vydani piindseji jen velmi skrovné tidaje, viz Brunet, Manuel (1810), 1., s. 322;
Brunet, Manuel (1814), 1., s. 388; Brunet, Manuel (1820), 1., 5. 495; Brunet, Manuel (1838),
2., 5. 12; k tomu srov. téz Brunet, Nouvelles recherches, 1., s. 403-408, kde kniha viibec
neni uvedena; dile pité i Sesté vydani uvidéji stejné koncipované podrobnéjsi informace,
Brunet, Manuel (1842-1844), 2., (1842), s. 16 a pfedevsim Brunet, Manuel (1860-1880),
2. (1861), sl. 503, Supplément, 1. (1878), sl. 345.

50  Grife, Trésor, 2. (1861), s. 329, s podrobné&jsimi informacemi, a déle tamtéz, 7. (1869),

s. 230.

51  Zatimco prvni dvé vydini Gamba (1805), . 61-65 (Dante) a Gamba (1818), s. 19-200
(Dante) tento tisk neuvadgji, tfeti a étvrté vydéni této nirodni bibliografie pfinaSeji
obsahové stejny zdznam, viz Gamba (1828), s. 82, &. 318 a Gamba (1839), s. 125, &. 387.

52  Ebert, 1. (1821), sl. sl. 441, &. 5.705.

53  Colomb de Batines - Biagi, 1. (1845), s. 82-84, s. 306, [3.] (1888), s. 29.

54  Ferrazzi, 2. (1865), s. 453-454, 734. Co se BoZské komedie dotyte, uvadi tato pfirucka
pouze italské vydéni pofizena v Itilii, a jesté ne viechna.

55 Koch - Fowler, 1., 1898, s. 8.

56  Mambelli, Gli annali, s. 43-44, 370, & 30 a obr. & XXVII (ilustrace z Riéje).

57  Cicogna, 4. (1834), s. 97; Zaccaria, s. 43-44; Casali, s. 157-166, & 72; Volkmann (1897),

s. 84-85, popf. Volkmann (1898), s. 72-73, event. Volkmann (1899), s. 117-118; D’Essling,
1./11 (1908), s. 19, 21, &. 545, 5. 21, 22,23, 24 (ilustrace); Adams, 1., s. 337, & D 94.
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slozka), tedy zavér 32. a 33. zpév OCistce, impressum a tabula charta-
rum.®8 Z celkového poétu 442 listii chybi tedy 38, které jsou z velké
&asti rukopisné doplnény (26 listfi na zacitku a 8 listli na konci svazku
na 29 a 8 vevazanych papirovych foliich), 2 listy jsou nahrazeny pfi-
lozenymi modernimi xerokopiemi (list [233] (sign. AD?7) a [371] (sign.
AY1)) a 2 listy chyb&ji tplné (list [86] a [87] (sign. H4 a H5)). Z 87
dievorezovych ilustraci jich schézi 15, z nichZ 12 je schematicky vy-
znadeno a popséno v rukopisnych dopliicich, 2 jsou na xerokopiich
a 1 dfevorez zcela chybi.*®

Prvni rukopisny doplnék na za¢atku svazku nahrazujici chybéjici
listy [1]-[26] (sign. AA1-CC10) je na dvou slozkach (oktern a septern)
0 30 foliich (resp. 29, folio [16] je vyFiznuto), z nichZ folio [1]v je ne-
popsano, druhy doplnék na konci svazku nahrazujici chybé&jici listy
[435]-[442] (sign. BI1-BI8) pak na kvaternové slozce o 8 foliich,
z nichz folia [7]v a [8]rv jsou nepopsana.®® Oba jsou psany zb&zn&jsi
tihlednou humanistickou kursivou s ob&asnymi skrty stejnou rukou
XVIIlex., vn&j$i iprava textu po formélni strance napodobuje vzhled
tisténé knihy. Imitovany jsou marginilie, strankové kustody a ne
vzdy spravné signatury archi,** upusténo vsak bylo od napodobeni
vynechanych mist pro ruéné kolorované inicialy. Na foliu [1]r prvniho

58  Chybéji listy [1]-[26] (sign. AA1-CC10), (86] a [87] (sign. H4, H), [233] (sign. AD7), [371]
(sign. AY1) a [435]-[442] (sign. BI1-BIS8).

59  Chybi 1 celostrankové dfevofezovi ilustrace na zatatku Pekla (list [26]b (sign. CC10b),
v tomto exemplafi vyznadend na foliu [30]v prvniho rukopisného dopliiku, ddle 10
ilustraci v textu popisu Pekla (list [9]b (sign. BB1b), [10]b (sign. BB2b), [11]a (sign. BB3a),
[11]b (sign. BB3b), [12]a (sign. BB4a), [12]b (sign. BB4b), [13]a (sign. BB5a), [14]a (sign.
BB6a), [15]a (sign. BB7a) a [16]b (sign. BB8b), vyznacenych na fol. [10]v, [11]r, [11]v, [12]r,
[12]v, [13]r, [13]v, [14]r, [15]r a [17]v prvniho rukopisného doplitku a 4 v textech basni,
z nich 1 v textu Pekla na listu [87]b (sign. H5b) chybi zcela, 1 v textu Réje na listu [233]a
(sign. AD7a) a 1 v textu O¢istce na listu [371]b (sign. AY1b) jsou nahrazeny xerokopiemi
a 1v textu Raje na listu [437]a (sign. BI3a) je vyznaCena na foliu [3]r druhého

rukopisného doplitku.

60  Skladba prvniho dopliiku: Opis titulniho listu (fol. [1]r), dedikaéni pfedmluva Alessandra
Vellutella papezi Pavlu I1L (fol. [2]rv), pfedmluva Al dra Vi lla ke étenafim (fol.
[3]r-[4]r), Zivotopis Danta Alighieriho od Al dra Vellutell dstavujici vytah ze

star$i biografie Leonarda Bruniho s nékterymi dodatky (fol. [4]r-[7]r), popis Pekla (fol.
[7]v-[15]v, [17]r-[30]r) a fol. [30]v s celostrankovou ilustraci k Peklu. Skladba druhého
doplitku: Zavér 32. zpévu Raje (fol. [1]r-[2]v), 33. zpév Rije (fol. [2Jv-[7]r), impressum (fol.
[7Ir)

61 V prvnim doplitku jde 0 ,AAii“ na foliu [2]r, LAAiiii“ na foliu [S]r [sic!], ,BB na foliu [10]r
[sic!], ,BBiii“ na foliu [12]r [sic!], ,BBiiii“ na foliu [13]r [sic!], ,CC* na foliu [18]r, ,CCii“ na
foliu [20]r [sic!] a ve druhém o ,BI* na foliu [1]r, ,Bliii“ na foliu [3]r, ,Bliiii“ na foliu [4]r).
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dopliiku je dosti pfesné opsan titulni list (srov. obr. ¢. 2) a na foliu
[7]r druhého dopliiku impressum, nikoli vSak uZ tabula charta-
rum. Piivodni dfevotezové ilustrace nejsou piekreslovany, perem
je pouze schematicky vyznaceno umisténi dfevorezii s opsanymi
plivodnimi popiskami a s pfidanymi rukopisnymi popisy obsahu
ilustraci (viz obr. &. 6).52

Exemplaf ma rovnéz nékolik dalsich listéi mirné porusenych, list
[228] (sign. AD2) je uprostfed vnitiniho okraje u hibetu mecha-
nicky poskozen a druhotné vyspraven podlepenim (zde téz s ¢as-
teénym porusenim textu), vnéjsi spodni rohy a spodni okraje listii
[419]-[434] (sign. BG1-BHS8) jsou podlepeny, pfi¢emz na listech
[431]a, [432]a, [433]b a [434]ab (sign. BH5a, BH6a, BH7b, BH8ab)
je rukopisné doplnén ponékud poruseny text. Listy [430] (sign.
BH4) a [431] (sign. BH5) byly omylem prohozeny pii pfevazbé.

Jinak velmi dobie zachovany a kompaktni svazek kvartového
formatu®® je opatfen lepenkovymi deskami s pokryvem ze svétlé
veprovice. K této prevazbé doslo az po doplnéni chybéjicich casti
textu, tedy ziejmé koncem 18. stoleti. Coby pokryv desek i hibetu
tohoto kvartového kodexu byla druhotné vyuzita usefi, druhdy
slouzici jako pokryv jedné desky formatu foliového, zde je nyni
pietazena podélné pres hibet a obé desky. Na usni je zachovin
ptivodni renesanéni slepotisk s ramovou kompozici s vnéj$im
ramem z floralnich ozdobnych list, s dvéma prostiednimi ramy
z figuralnich ozdobnych list s biblickymi postavami (Abrahdm,
David, sv. Jan K¥titel, Svata Trojice), s vnitinim rdmem z florlnich
ozdobnych list s hlavami imperétort v kulatych emblémech a se
stfedovou plotnou s postavami personifikovanych Ctnosti, kon-
krétné Spravedlnosti, Moudrosti, Mirnosti a State¢nosti. Knizni
blok ma modrou stfikanou ofizku, pfedni predsadka s rukopis-
nou dedikaci a podpisy majitelii byla do svazku druhotné vlepena.

62  Umisténi téchto nah i v dopliicich viz v pozn. &. 59.

63 S deskami o rozmérech 22,5 x 16 cm, kniZni blok ma 22 x 15 cm. Téméf viechny
citované bibliografie uvidéji format knihy na zakladé rozmérd svazku jako 4°, véetné
Adams, 1., 5. 337, & D 94, ktery viak vzapéti pfinasi korektni slozkovou kolaci; pouze
Koch - Fowler, 1., 1898, s. 8 uvadéji formét podle slozek jako 8°.
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Nemal4 kulturné historicka hodnota tohoto exemplafe je vSak ddna
rovnéz skute&nosti, ze byl svého ¢asu majetkem Jaroslava Vrchlického
(Emil Jakub Frida, téz Frida, 1853-1912).%4 Vrchlicky patfil a stale
patii mezi predni piekladatele BoZské komedie do CeStiny a v letech
1879, 1880 a 1882 poprvé postupné uvefejnil Peklo, O¢istec a R4j.°®
Na vlepené predni predsadce knihy pod star$im rukopisnym ex libris
Luigiho Tonelliho v Praze roku 1858 (,Luigi Tonelli, Praga 1858“) se
nachézi rukopisna dedikace Tonelliho Jaroslavu Vrchlickému v ital-
§ting, datovana v Praze 2. dubna 1880, a také Vrchlického podpis

,Frida“ (viz obr. & 7).5% Uprostfed pfedniho ptidesti pak jsou, kromé
vyradované star$i perem psané signatury, stopy po nalepeném tisté-
ném ex libris, bezpochyby rovnéz Vrchlického. Ostatni jeho knihy maji
prakticky bez vyjimky na tomto misté vlepeno ex libris od Milose
Jiranka (1875-1911)¢7 s devisou ,IN SILENTIO ET OPE*“ a s perem
vepsanou &selnou signaturou rukou Vrchlického manZelky Ludmily
Fridové (roz. Podlipska, 1861-1915), kterd knihovnu pofadala a kata-
logizovala béhem posledni dekady 19. stoleti.®

Luigi Tonelli knihu ziskal, pravdépodobné koupi, v Praze roku 1858,
jak vyplyva z jeho vyse uvedeného rukopisného ex libris, respektive
podpisu s vroéenim. 2. dubna 1880 ji daroval Jaroslavu Vrchlickému
a pripojil dedikaci, kterd v &eském prekladu zni: ,Slovutnému basniku
a znamenitému piekladateli Bozské komedie do jazyka Ceského, na zna-
menf vjjimecné dicty a opravdového obdivu tuto drobnou upominku vé-
nuje a porouci [Luigi Tonelli]. Praha, 2. dubna 1880.4¢° Jméno tohoto

64 O ném prehledn& OSN, 26. (1907), s. 1031-1044; novéji s bohatou bibliografii LCL, 4./11
(2008), s. 1512-1525.

65  Dante Alighieri - Vrchlicky, Jaroslav (tr.): Bozskd komedie. Peklo. - Praha : Jaroslav
Vrchlicky ; Lumir, 1879; Ocistec. - Praha : Knihovna V. Bofivoje Cecha, 1880; Rdj. - Praha :
Knihtiskérna Aloise R. Lauermanna, 1882. Srov. Koch - Fowler, 1. (1898), s. 41; Mambelli,
Le traduzioni, s. 215, & 718. K dal$im vydénim srov. zde &. [25) a [26), téZ [27] v priloze &. II.

66V pravém hornim rohu prvni strany pfedni predsadky se hazi téz dobé rukopisna
poznamka tuzkou ,1534-1549", ziejmé se vztahujici k dobé vydani knihy.

67 K nému Toman, 1. (1947), s. 437-438.

68  Srov. kupf. Vitkovi, s. 340 a obr. nas. 339.

69 Knihovna PNP, sign. S CI e 18, prvni strana pfedni predsadky. Dedikace je umisténa
pod Tonelliho podpisem z roku 1858, a proto zfejmé neni podepsana na konci. V italském
originale vypada takto: ,All’ lllustre Poeta e Traduttore esimio della Divina Commedia in
lingua Boemia [sic!], Sig[nor). Emilio Frida, in segno di particolare veneragione e verace stima
questo tenue ricordo dona e raccomanda. Praga, il 2. Aprile 1880.“
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dérce neznaji b&zné encyklopedické prirucky vztahujici se k danému
obdobi a izemi™ a o jeho osob& prakticky neexistuje sekundarni
literatura.” Z t&chto diivodii padlo rozhodnuti zabyvat se touto po-
lozapomenutou, avsak ve své dobé nikoli nevyznamnou a v mnoha
ohledech pozoruhodnou osobnosti ponékud podrobnéji.

70

71

26

Kupfikladu OSN, 25. (1906) a OBL, 14., 2015 piijmeni Tonelli viibec neuvadgji; Wurzbach,
46. (1882), s. 127 zmiiiuje, s odvolanim na rakousk jensky sch ismus, majora

Jjménem Thaddius von Tonelli, v roce 1859 jiz zem#elého, a jeho zelku Josep
rozenou Gludererovou, ktefi zalozili dobroginné nadace na podporu distojnickych vdov
a sirotkd, omylem v3ak uvadi rok 1839 misto 1859, srov. Militiirschematismus (1863),

s. 816-817, &. 56-57. Thaddiius von Tonelli oviem nemd, stejné jako nékolik dalsich osob
se stejnym piijmenim vyskytujicich se ve vojenskych sch ismech z obdobi do roku
1867, zadny vztah k ddrci popi ¢ knihy, kterého nelze znit, jakkoli by snad
takova tivaha mohla na prvni pohled vypadat likavé, ani s pomérné zndmym profesorem
italské literatury na univerzité v Miliné Luigim Tonellim (narozen 17. 7. 1890 v Teramu,
zemfel 21. 1. 1939 v Rimé&), literdrnim historikem, kritikem a shodou okolnosti téz

d kym badatel K nému podrobnéji ED, 5. (1976), s. 651; presna data narozeni

a imrti uvadi BNF [http://catalogue.bnf.fr/ark:/! 12148/cb12993402¢ - cit. 23. 1. 2017).
Drobné a nesoustavné zminky jsou pro dopiné i priibézné citoviny niZe na pfislusnyck
mistech.




